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Polityka prywatności – Serwis Clearsight Privacy Policy – Clearsight Services  

§ 1 Definicje § 1 Definitions 

Definicje pojęć użytych w niniejszej Polityce 

prywatności są tożsame z definicjami 

zastosowanymi w Regulaminie. 

The definitions of terms used in this Privacy 

Policy shall be identical to the definitions set 

out in the Regulations. 

§ 2 Przetwarzanie danych osobowych § 2 Processing of Personal Data 

Administratorem Pani/Pana danych 

osobowych jest Marsh sp. z o.o. z siedzibą w 

Warszawie przy Al. Jerozolimskich 98, 00-

807 Warszawa (dalej: Marsh). 

The controller of your personal data is Marsh 

sp. z o.o., with its registered office in Warsaw, 

at Aleje Jerozolimskie 98, 00-807 Warsaw 

(hereinafter: Marsh). 

Podanie danych nie jest obowiązkowe, ale 

niezbędne do świadczenia Usług dostępnych 

w Serwisie Clearsight oraz umożliwienia 

kontaktu, w tym wymiany wiadomości 

pomiędzy Panią/Panem a Marsh w związku z 

obsługą Pani/Pana zgłoszenia. 

Providing personal data is voluntary; 

however, it is necessary for the provision of 

the Clearsight Services and to enable contact, 

including the exchange of messages between 

you and Marsh in connection with the 

handling of your claim. 

§ 3 W jakim celu i na jakiej podstawie 

przetwarzamy Pani/Pana dane? 

§ 3 For what purposes and on what legal 

basis do we process your data? 

Pani/Pana dane osobowe będą przetwarzane 

w celu: 

Your personal data shall be processed for the 

following purposes: 

a) świadczenia Usług dostępnych w 

Serwisie Clearsight oraz 

umożliwienia kontaktu, w tym 

wymiany wiadomości pomiędzy 

Panią/Panem a Marsh w związku z 

obsługą Pani/Pana zgłoszenia – na 

podstawie art. 6 ust. 1 lit. b) RODO, 

jeśli jest Pani/Pan stroną Umowy lub 

art. 6 ust. 1 lit. f) RODO, gdy jest 

Pani/Pan osobą, która z upoważnienia 

Klienta Marsh ma korzystać z 

a) provision of the Clearsight Services 

and enabling contact, including the 

exchange of messages between you 

and Marsh in connection with the 

handling of your claim – pursuant to 

Article 6(1)(b) of the GDPR where 

you are a party to the Agreement, or 

Article 6(1)(f) of the GDPR where 

you are a person authorised by a 

Marsh Client to use the Clearsight 

Services, or where you are authorised 
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Serwisu Clearsight lub gdy jest 

Pani/Pan osobą upoważnioną przez 

Klienta Marsh do zgłoszenia szkody 

w imieniu Klienta Marsh. Prawnie 

uzasadnionym interesem Marsh jest 

w takim przypadku umożliwienie 

świadczenia Usług na rzecz Klienta 

Marsh, w tym obsługa otrzymanego 

zgłoszenia; 

by a Marsh Client to report a claim on 

behalf of the Marsh Client. In such 

case, the legitimate interest of Marsh 

consists in enabling the provision of 

Services to the Marsh Client, 

including the handling of the 

submitted claim; 

b) realizacji obowiązków prawnych, w 

tym archiwizacyjnych – na podstawie 

art. 6 ust. 1 lit. c) RODO, w tym w zw. 

z art. 32 ust. 3 pkt 4) ustawy z dn. 15 

grudnia 2017 r. o dystrybucji 

ubezpieczeń; 

b) compliance with legal obligations, 

including archiving obligations – 

pursuant to Article 6(1)(c) of the 

GDPR, including in connection with 

Article 32(3)(4) of the Act of 15 

December 2017 on Insurance 

Distribution; 

c) obrony przed potencjalnymi 

roszczeniami – na podstawie art. 6 

ust. 1 lit. f) RODO, gdzie prawnie 

uzasadnionym interesem Marsh jest 

możliwość obrony przed 

roszczeniami. 

c) establishment, exercise or defence of 

legal claims – pursuant to Article 

6(1)(f) of the GDPR, where the 

legitimate interest of Marsh consists 

in the ability to defend against claims. 

§ 4 Komu będą przekazywane Pani/Pana 

dane? 

§ 4 To whom will your personal data be 

disclosed? 

Marsh będzie przekazywać Pani/Pana dane 

osobowe innym odbiorcom, którym 

powierzono przetwarzanie danych 

osobowych w imieniu i na rzecz Marsh. 

Ponadto Marsh będzie udostępniać Pani/ 

Pana dane osobowe innym odbiorcom, o ile 

taki obowiązek wynikać będzie z przepisów 

prawa. W stosownych przypadkach dane 

mogą być przekazywane do Zakładu 

Ubezpieczeń. 

Marsh shall transfer your personal data to 

other recipients entrusted with the processing 

of personal data on behalf of and for the 

benefit of Marsh. In addition, Marsh shall 

disclose your personal data to other recipients 

where such obligation arises under applicable 

law. Where relevant, personal data may also 

be transferred to the Insurer. 

Pani/Pana dane mogą być przekazywane do 

państw trzecich i organizacji 

międzynarodowych o ile podmioty mające 

siedzibę w tych państwach w odpowiedni 

sposób zabezpieczają dane osobowe, a więc 

Your personal data may be transferred to 

third countries and international 

organisations, provided that entities 

established in such countries ensure an 

adequate level of protection of personal data, 



jeżeli wobec takiego państwa została wydana 

decyzja Komisji Europejskiej w sprawie 

zapewnienia odpowiedniego poziomu 

ochrony lub gdy przekazywanie odbywa się 

w oparciu o inne mechanizmy, które 

zapewniają ochronę w stopniu 

równoważnym, w szczególności 

Standardowe Klauzule Umowne lub Wiążące 

Reguły Korporacyjne. W celu uzyskania 

kopii stosowanych zabezpieczeń lub 

informacji o miejscu ich udostępnienia, może 

Pani/Pan skontaktować się z Marsh pod 

adresem wskazanym na końcu niniejszej 

klauzuli informacyjnej. 

i.e., where the relevant country is subject to 

an adequacy decision issued by the European 

Commission or where the transfer is based on 

other mechanisms ensuring an equivalent 

level of protection, in particular Standard 

Contractual Clauses or Binding Corporate 

Rules. To obtain a copy of the safeguards 

applied or information regarding the place 

where they have been made available, you 

may contact Marsh at the address indicated at 

the end of this information notice. 

§ 5 Jak długo będziemy przetwarzać 

Pani/Pana dane? 

§ 5 How long will we process your personal 

data? 

O ile odpowiedni przepis prawa nie stanowi 

inaczej, Pani/Pana dane osobowe 

przetwarzane będą przez czas świadczenia 

Usług w Serwisie Clearsight lub do momentu 

przedawnienia roszczeń, a także w celach 

archiwizacyjnych przez 10 lat od dnia 

zakończenia współpracy z Klientem Marsh. 

Unless otherwise required by applicable law, 

your personal data shall be processed for the 

duration of the provision of the Clearsight 

Services or until the expiry of limitation 

periods for claims, and for archival purposes 

for a period of 10 years from the date of 

termination of cooperation with the Marsh 

Client. 

§ 6 Jakie ma Pani/Pan prawa? § 6 What rights do you have? 

Przysługuje Pani/Panu prawo do: You have the right to: 

a) dostępu do swoich danych 

osobowych i otrzymania kopii 

danych osobowych podlegających 

przetwarzaniu; 

a) access your personal data and obtain 

a copy of the personal data being 

processed; 

b) sprostowania swoich 

nieprawidłowych danych; 

b) rectify inaccurate personal data; 

c) żądania usunięcia danych (prawo do 

bycia zapomnianym) w przypadku 

wystąpienia okoliczności 

przewidzianych w art. 17 RODO; 

c) request the erasure of personal data 

(right to be forgotten) in the 

circumstances provided for in Article 

17 of the GDPR; 

d) żądania ograniczenia przetwarzania 

danych w przypadkach wskazanych 

w art. 18 RODO; 

d) request restriction of processing in 

the cases specified in Article 18 of 

the GDPR; 



e) wniesienia sprzeciwu wobec 

przetwarzania danych w 

przypadkach  wskazanych w art. 21 

RODO; 

e) object to the processing of personal 

data in the cases specified in Article 

21 of the GDPR; 

f) przenoszenia dostarczonych danych, 

przetwarzanych w sposób 

zautomatyzowany. 

f) data portability with respect to 

personal data provided and 

processed by automated means. 

Jeżeli uważa  Pani/Pan, że dane osobowe są 

przetwarzane niezgodnie z prawem, może 

Pani/Pan wnieść skargę do organu 

nadzorczego (tj. Prezesa Urzędu Ochrony 

Danych Osobowych). 

If you believe that your personal data is being 

processed unlawfully, you have the right to 

lodge a complaint with the supervisory 

authority (i.e. the President of the Personal 

Data Protection Office). 

§ 7 Kontakt § 7 Contact 

Jeśli potrzebne są dodatkowe informacje 

związane z ochroną danych osobowych lub 

chce Pani/Pan  skorzystać z przysługujących 

Pani/Panu praw, prosimy o skontaktowanie 

się z nami wysyłając wiadomość e-mail na 

adres: IOD@marsh.com  

If you require additional information relating 

to the protection of personal data or wish to 

exercise your rights, please contact us by 

email at: IOD@marsh.com  
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